blumfeldt

Ten produkt nie nadaje sie do stosowania jako ogrzewanie
podstawowe. TEN PRODUKT NADAJE SIE DO DOBRZE IZOLOWANYCH
POMIESZCZEN LUB DO OKAZIONALNEGO/UZYTKOWANIA I NIE
NADAJE SIE JAKO GEOWNE URZADZENIE GRZEWCZE.

Cosmic Beam Touch

Promiennik podczerwieni

10046402 10046403







Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Przeczytaj uwaznie
instrukcje i przestrzegaj ponizszych wskazéwek, aby
uniknaé uszkodzenia urzadzenia. Jakakolwiek
niesprawnos¢ spowodowana zignorowaniem wskazéwek i
ostrzezen podanych w instrukcji obstugi nie podlega naszej
gwarancji ani odpowiedzialnosci. Zeskanuj kod QR, aby
uzyska¢ dostep do najnowszej instrukcji obstugi i
dodatkowych informacji o produkcie.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Kod produktu 10046402 ‘ 10046403
Zasilanie 230V~ /50 Hz
Moc 2500 W ‘ 3300 W
Uchwyt (kotwica) $ciana

WLAN

Czestotliwosé 2,400-2. 4835 GHz
Maks. moc <20 dBm
czestotliwosci radiowej




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej sprawdz, czy napiecie
sieciowe w Twoim domu odpowiada napieciu podanemu na etykiecie na
urzadzeniu.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis

lub odpowiednio wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ niebezpieczerstwa.
Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio przy wylocie.

Meble, zastony i inne materiaty tatwopalne nalezy przechowywac¢ w odlegtosci
co najmniej 1 metra od urzadzenia.

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i nie
pozwalac im na obstuge urzadzenia.

Ten grzejnik jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i nie powinien
by¢ uzywany do celéw komercyjnych.

Nie nalezy uzywac produktu po jego upuszczeniu lub uszkodzeniu w
jakikolwiek sposob.

Naprawy urzadzen elektrycznych mogg by¢ przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

elektryk.

Niewtasciwa naprawa sprzetu moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania i
zagrozenia.

Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajacego pod dywanem lub podobnymi
przedmiotami.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z ostrymi krawedziami i
gorgcymi powierzchniami.

Nie nalezy przykrywac grzejnika, aby zapobiec przegrzaniu.

Nie nalezy uzywac grzejnika z zaprogramowanym timerem, pilotem lub innym
urzgdzeniem, ktére automatycznie wytacza grzejnik, poniewaz istnieje ryzyko
zaptonu, jesli grzejnik nie jest ustawiony prawidtowo.

Nigdy nie nalezy zanurzac tego produktu w wodzie lub jakiejkolwiek innej
cieczy.

Nie uzywaj tego grzejnika w bezposrednim sasiedztwie tazienki, prysznica lub
basenu.

Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli rece s mokre.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu goracych powierzchni.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, aby unikngé niebezpieczeristwa, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta,

lub autoryzowany serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢
niebezpieczenstwa.

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze zostato ono odtaczone
od sieci i catkowicie ostygto.

Nie nalezy czy$ci¢ urzadzenia za pomoca Sciernych srodkéw czyszczacych.
Nigdy nie uzywaj akcesoridw i przystawek, ktore nie sg zalecane przez
producenta. Moze to spowodowac zagrozenie dla uzytkownika lub
uszkodzenie sprzetu.



Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i
umystowych i/lub braku do$wiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze zostaty
one poinstruowane w zakresie obstugi urzgdzenia, potrafig je bezpiecznie
obstugiwac i rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem tego
urzadzenia.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny miec¢ dostepu do tego urzadzenia i
powinny by¢ nadzorowane przez caty czas.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga witaczac lub wytaczac urzadzenie, jesli jest
ono zamontowane lub przymocowane do wyznaczonego miejsca pracy i s3
zaznajomione ze sposobem bezpiecznego korzystania z urzadzenia oraz
rozumiejq ryzyko zwigzane z korzystaniem z urzgdzenia. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat nie powinny podtacza¢, obstugiwac, czyscic ani konserwowac
urzadzenia.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Zawsze upewnij sie, ze grzejnik jest podtaczony do odpowiedniego gniazdka,
ktére nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

Aby odtaczy¢ grzejnik, ustaw elementy sterujgce w pozycji OFF, a nastepnie
wyjmij wtyczke z gniazdka Sciennego. Nie odtgczac grzejnika od sieci ciagnac za
kabel zasilajacy.

Zawsze odtaczaj urzadzenie od sieci i upewnij sig, ze urzagdzenie jest chtodne
przed przeniesieniem, czyszczeniem lub odtozeniem.

Ten grzejnik jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i nie powinien
by¢ uzywany do celéw komercyjnych. Kazde inne uzycie

niezalecane dla tego urzadzenia przez producenta moze spowodowac pozar
lub porazenie pradem.

Nie zaleca sie stosowania dodatkowych urzadzen na grzejniku.

Nie nalezy umieszczac¢ grzejnika bezposrednio pod gniazdkiem.

Nie nalezy uzywac grzejnika z zaprogramowanym timerem, pilotem lub innym
urzadzeniem, ktére automatycznie wytgcza grzejnik, poniewaz istnieje ryzyko
zaptonu, jesli grzejnik nie jest ustawiony prawidtowo.

Nie uzywaj tego grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie tazienki, prysznica lub
basenu.



MONTAZ NASCIENNY

Uwaga: Przed wywierceniem otworu w Scianie nalezy upewnic sie, ze w Scianie
nie ma zadnych kabli ani rur, a takze upewnic sig, ze sruby mocujace s3g
dokrecone, aby zapewni¢ bezpieczne zamocowanie grzejnika do $ciany.

1. Zestaw dostarczony w opakowaniu jest przeznaczony do statego montazu na
$cianie. Do montazu na innych rodzajach $cian potrzebne bedg odpowiednie
elementy mocujace (brak w zestawie). Upewnij sig, ze montaz na $cianie jest
bezpieczny. Zdecydowanie zalecamy, aby panel zostat zainstalowany przez
wykwalifikowanego elektryka. Grzejnik musi znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 50 cm od wszelkich przedmiotow, scian itp; i
odlegtos¢ od podtogi musi wynosi¢ co najmniej 180 cm. W przypadku montazu
grzejnika na suficie nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 30 cm od sufitu. Nie
obracaj panelu grzewczego do géry podczas montazu na suficie.

2. Instalacja statych cze$ci montazowych. Umiesé grzejnik nizej, zwracajac uwage
na kierunek przewodu zasilajacego. Wyjmij dwie state czesci montazowe z
pudetka,
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potdz je i przykred z tytu maszyny odpowiednimi srubami.

3. Istnieja dwa rodzaje kombinacji akcesoriow do zawieszania $cian, gorne i
dolne, w zaleznosci od rzeczywistego wykorzystania srodowiska w celu
wybrania metody



instalacji. Nalezy pamieta¢, ze gérna i dolna cze$¢ akcesoriéw do zawieszania
$cian nie sg takie same, prosze zapfaci¢ Zwrd¢ uwage na instalacje, jedna to
stata cze$¢ montazowa, druga to regulowana czes¢ montazowa.

4. Montaz regulowanych elementéw montazowych
Zdejmij dwa regulowane elementy montazowe i przykrec je do statych
elementéw montazowych, jak pokazano ponizej. Nalezy zwréci¢ uwage na
kierunek tych czesci montazowych.

regulowane czesci

montazowe
State elementy

5. Zaznacz $ciane zgodnie z ponizszymi wymiarami dla zakupionych modeli
grzejnikéw, przewierc Sciane i widz zelazne kotki do otworéw, a nastepnie
dokrec sruby. Nalezy pamieta¢, ze sruby muszg by¢ dobrze dokrecone.

A Kod produktu
10046402
A | 893 mm
m i 1 [ u =)
. N B | 130 mm
[=s]
5 a5 Kod produktu
i : . ) J . 10046403
L W, ] ] L o A | 1163 mm
B | 130 mm




PRZEGLAD FUNKCJI
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zdalnego sterowania

Przycisk STANDBY stuzy
do wtgczania lub
wyfgczania nagrzewnicy.

lkona jednostki czasu

Przycisk w gore Timer i wyswietlacz
Dostosowanie wartosci w temperatury

gore

ikona Celsjusza lkona WLAN

lkona funkcji otwartego
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Przycisk SET
4 okna

o lkona pét storica
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S Poziom ogrzewania 1:
~ s

Guzik w dot . lkona petnego

Dostosowanie wartosci w N nastonecznienia
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OBStUGA

e  Gdy grzejnik jest wtgczony, wtacza sie alarm dzwiekowy, kontrolka WLAN
miga, a urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci. Po pomysinym nawigzaniu
potaczenia WLAN kontrolka WLAN pozostanie wtgczona.

e  Po naci$nieciu przycisku ON na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie temperatura
otoczenia z symbolem Celsjusza.

e Domyslna temperatura wynosi 25 °C. Gdy temperatura otoczenia jest wieksza
lub réwna temperaturze docelowej, a urzadzenie nie nagrzewa sie. Gdy
temperatura otoczenia jest nizsza o mniej niz 1°C od temperatury docelowej,
wtaczajg sie kontrolki ogrzewania i urzadzenie nagrzewa sie.

Obstuga za pomoca panelu sterowania na urzadzeniu

Regulacja temperatury

Uzyj przyciskéw W GORE i W DO, aby ustawi¢ temperature w zakresie 5-50 °C.
Obie cyfry migna 5 razy, jesli nie zostanie wykonana zadna operacja w celu
potwierdzenia.

USTAWIENIA CZASOWE

Nacisnij przycisk SET jeden raz, a ikona pomiaru czasu podswietli sie na "h". Ustaw
czas wytaczenia, naciskajac przyciski W GORE i W DO i ustaw czas na 0-24 godzin.
Po ustawieniu wyswietlacz mignie 5 razy, aby przej$¢ do trybu wytgczenia. Po
zakonczeniu ustawiania przetgcz na wyswietlanie temperatury otoczenia. lkona
pomiaru czasu $wieci sig, ale wskaznik "h" nie swieci sie.

Ustawianie poziomu ogrzewania

Nacisnij przycisk SET po raz drugi, aby wyregulowac poziom ogrzewania. Na ekranie
cyfrowym zostanie wyswietlony komunikat "H1" lub "H2".

"H1" oznacza niski poziom ogrzewania. ,,H2” oznacza wysoki poziom ogrzewania.
Naciénij przyciski W GORE i W DO, a zaswieci sie odpowiednia ikona po lewej
stronie.

Po zakonczeniu ustawiania dwie cyfry bedg migac przez 5 sekund, aby potwierdzi¢,
ze po braku dziatania wyswietlacz cyfrowy powrdci do wyswietlania temperatury
otoczenia (ikona potowy storica i ikona petnego storica).

Blokada dziecieca

Aby aktywowa¢ blokade rodzicielska. naciénij jednoczesnie przyciski GORA i DOL.

Kontrola potaczenia WLAN

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, aby wymusi¢ roztaczenie podtaczonej aplikacji, a
kontrolka WIFI zacznie ponownie migac.
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Obstuga za pomoca pilota
Sonda temperatury w pilocie zdalnego sterowania

Nacisnij przycisk z ikong petnego storica na pilocie.
Nacisnij raz, aby wiaczy¢ 1. stopier ogrzewania. Na wyswietlaczu pojawia sie
symbol ,H1”. Nacisnij przycisk po raz drugi, aby wtgczy¢ 2. stopien
ogrzewania. Na wyswietlaczu pojawi sie ,H2".

e Nacisnij przycisk po raz trzeci, aby powréci¢ do poziomu 1. Po zakoriczeniu
ustawiania ponownie wyswietlana jest temperatura otoczenia.

W przypadku korzystania z pilota zdalnego sterowania, panelu sterowania na
urzadzeniu lub aplikacji na urzadzeniu mobilnym, ostatnia operacja na
ktérymkolwiek z tych urzadzen jest ostatnim wprowadzonym ustawieniem

Ustawienie czasu

Ustawienie po raz pierwszy

1. Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij raz przycisk TIMER.

2. Gdy zegar miga, nacisnij przycisk UP lub DOWN, aby ustawic zegar, a
nastepnie nacisnij przycisk SET, aby potwierdzic.

3. Nastepnie beda miga¢ minuty, nacisnij przycisk W GORE lub W DO, aby
ustawi¢ minuty, a nastepnie nacis$nij przycisk , aby potwierdzic¢.

4. Nastepnie zacznie miga¢ kalendarz tygodniowy, naciénij przycisk W GORE lub
W DO, aby ustawic¢ dzier tygodnia, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
potwierdzic.

Ustawianie trybu tygodniowego:

1. W stanie wytgczenia nacisnij przycisk TIMER, a tygodniowy kalendarz zacznie
migaé. Naci$nij UP lub DOWN, aby ustawi¢ dzien tygodnia, a nastepnie nacisnij
SET, aby potwierdzi¢. Nastepnie miga ,P1”, nacisnij przycisk SET, aby
potwierdzi¢. Ustaw czas rozpoczecia. Wyswietlany jest komunikat ON, a zegar
miga. Nacisnij przycisk W GORE lub W DOt i
ustaw zegar, a nastepnie nacisnij SET, aby potwierdzi¢. Nastepnie minuty
zaczng migac. Nacisnij GORE lub DO, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie nacisnij
SET, aby potwierdzi¢. Ustaw czas OFF, wyswietlacz OFF, migajacy zegar i
nacisnij UP
lub W DO, aby ustawi¢ godzine, a nastepnie naciénij w celu potwierdzenia.
Nastepnie migajg minuty. Nacisnij UP lub DOWN, aby ustawi¢ minuty, a
nastepnie naci$nij SET, aby potwierdzié.

2. W ten sam sposdb ustaw dzienny czas rozpoczecia i wyfgczenia dla P2, P3 i P4.
(P1, P2, P3, P4 mozna ustawic¢ tak, aby wtaczaty sie lub wytaczaty o réznych
porach kazdego dnia)

3. Po ustawieniu trybu tygodniowego. W stanie OFF naci$nij przycisk SET, a
nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF. Grzatka uruchomi sie lub wytgczy w

ustawionym czasie. ¢ Na panelu wyswietlane sg ikony i®



STEROWANIE URZADZENIEM PRZY POMOCY TELEFONU

Jesli podtaczysz urzadzenie do domowej sieci Wi-Fi, mozesz nim wygodnie
sterowac za pomocg odpowiedniej aplikacji Blumfeldt. Aplikacja umozliwia nie
tylko zdalne sterowanie urzadzeniem za pomocg smartfona, ale takze dostep do
dodatkowych informaciji.

Aby potaczy¢ swoj smartfon z urzadzeniem Blumfeldt, wykonaj nastepujace kroki:

1. Najpierw pobierz aplikacje Klarstein, skanujgc kod QR smartfonem (patrz
ponizej) lub pobierz jg bezposrednio z App Store lub Google Play.

2. Upewnij sie, ze Twdj smartfon jest podtgczony do tej samej sieci Wi-Fi, z ktdrg
powinno by¢ potaczone Twoje urzadzenie.

3. Otworz aplikacje Blumfeldt.

4. Zaloguj sie na swoje konto. Jesli nie masz konta, zarejestruj sie w aplikacji
Blumfeldt.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Pobierz aplikacje

Uzyj funkcji skanowania w smartfonie, aby zeskanowac kod QR i zapisac aplikacje
w telefonie.

Uwaga: Aplikacja zawiera dodatkowe informacje na temat korzystania z niej oraz
wskazowki dotyczace tgczenia sie z urzadzeniem przy pierwszym uruchomieniu.

i0S Android
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Rozwigzywanie probleméw z potgczeniem

Jesli Twojego urzadzenia nie mozna znalez¢ w sieci WLAN, sprawdz nastepujace elementy:
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Urzadzenie nie jest podtaczone. Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie jest w trybie parowania. Upewnij sig, ze wskaznik WiFi (LED) na
panelu sterowania urzadzenia inteligentnego miga zgodnie z opisem w
instrukcji ,Resetowanie ustawien WiFi” urzadzenia inteligentnego (instrukcje
sg zwykle dostepne w procesie taczenia urzadzenia).

Punkt dostepu WiFi nie dziata na czestotliwosci 2,4 GHz. Upewnij sig, ze Twdj
punkt dostepowy pracuje w pasmie 2,4 GHz i ze masz wydzielone pasmo
SSID w pasmie 2,4 GHz.

pasmo 2,4 GHz. Jesli nie masz pewnosci co do pasma dziatania punktu
dostepowego, skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych.

Twoje ustawienia zapory sieciowej Wi-Fi; ustawienia zapory Wi-Fi moga nie
pozwalac aplikacji Blumfeldt na konfigurowanie ustawienn Wi-Fi na Twoim
urzadzeniu inteligentnym. Upewnij sie, ze nie korzystasz z publicznej sieci WiFi,
np. lotniska, akademiki, firmy itp.

Rézne dane uzywane w smartfonie i aplikacji. Upewnij sie, ze ustawienia Wi-Fi
wprowadzone w aplikacji Blumfeldt sg takie same, jak te, z ktérymi potgczony
jest Twdj smartfon.
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INFORMACIE O PRODUKCIE

Identyfikatory modelu 10046402

Produkt

Symbol

Wartos¢

Jednostka

Nominalna moc | Prom 2,50 kW Reczna regulacja temperatury z wbudowanym Nie

cieplna termostatem

Minimalna moc | Prmin 1,25 kW Reczna regulacja temperatury za pomoca sprzezenia

cieplna zwrotnego temperatury w pomieszczeniu i/lub na Nie

(orientacyjnie) zewnatrz

Maksymalna e 2,50 kw Reczna regulacja temperatury za pomocg sprzezenia

ciggta moc zwrotnego temperatury w pomieszczeniu i/lub na Nie

cieplna zewnatrz

Dodatkowe Moc cieplna z asystg wentylatora

zuzycie energii Nie

elektrycznej

Przy znamionowe| €lmax Niedostepne| kW

mocy cieplnej

przy minimalnej | €lmin Niedostepne| kW jednostopniowa moc grzewcza i brak regulacji Nie

mocy cieplnej temperatury w pomieszczeniu

W trybie czuwani{ €lss 0,89 W Dwa lub wiecej stopni recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
z termostatem mechanicznym i regulatorem Nie
temperatury pomieszczenia
z elektroniczna regulacjg temperatury w pomieszczeniu Nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
plus dzienny czasomierz
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Tak
plus tygodniowy programator czasowy
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z detekcjg ruchu Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Nie
wykrywaniem otwartego okna
z pilotem zdalnego sterowania Tak
z adaptacyjnym sterowaniem rozruchem Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Nie
Z czujnikiem zarowki Nie

Informacje

kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraRBe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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INFORMACIJE O PRODUKCIE

Identyfikatory modelu 10046403

Produkt

Symbol

Wartos¢

Jednostka

Nominalna moc | Prom 3,30 kW Reczna regulacja temperatury z wbudowanym Nie
cieplna termostatem
Minimalna Prmin 1,65 kW Reczna regulacja temperatury za pomoca sprzezenia
moc cieplna zwrotnego temperatury w pomieszczeniu i/lub na Nie
(orientacyjni zewnatrz
e)
Maksymalna e 3,30 kw Reczna regulacja temperatury za pomoca sprzezenia
ciagta moc zwrotnego temperatury w pomieszczeniu i/lub na Nie
cieplna zewnatrz
Moc cieplna z asystg wentylatora Nie
Przy znamionowe| €lmax Niedostepne| kw
mocy cieplnej
przy minimalnej | €lmin Niedostepne| kW jednostopniowa moc grzewcza i brak regulacji Nie
mocy cieplnej temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwaniy €lss 0,89 W Dwa lub wigcej stopni recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
z termostatem mechanicznym i regulatorem Nie
temperatury pomieszczenia
z elektroniczng regulacjg temperatury w pomieszczeniu Nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
plus dzienny czasomierz
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Tak
plus tygodniowy programator czasowy
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z detekcjg ruchu Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Nie
wykrywaniem otwartego okna
z pilotem zdalnego sterowania Tak
z adaptacyjnym sterowaniem rozruchem Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Nie
Z czujnikiem zarowki Nie

Informacje
kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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INSTRUKCIJE UTYLIZACII

Jesli w Twoim kraju istniejg przepisy prawne dotyczace
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ten
symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego
produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi.
Zamiast tego powinno zosta¢ oddane do odpowiedniego
punktu zbidrki przetwarzania urzadzen elektrycznych i
elektronicznych Zapewnianie odpowiedniej utylizacji
_ urzadzenia pomoze unikng¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji dla srodowiska oraz zycia ludzi, ktére sg
mozliwe w przeciwnym wypadku. Aby uzyskac informacje
na temat recyklingu i utylizacji tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub firma zajmujaca
sie utylizacjq odpadéw domowych.
Ten produkt zawiera baterie. Jesli w Twoim kraju
obowiazujg przepisy prawne dotyczace utylizacji baterii, nie
wolno wyrzucac baterii z odpadami domowymi. Dowiedz sie
o lokalnych przepisach dotyczacych utylizacji baterii.
Pozbywajac sie ich zgodnie z przepisami, chronisz
srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi
konsekwencjami.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent:
Chal-Tec GmbH, Wallstrasse 16, 10179 Berlin,
Niemcy.

Wazne dla Wielkiej Brytanii:

Berlin Brands Group UK Limited

PO Box 42

272 Kensington High Street London,
W8 6ND

United Kingdom

Niniejszym firma Chal-Tec GmbH oswiadcza, ze sprzet
radiowy Cosmic Beam jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: .

use.berlin/10046402

Wazne dla Wielkiej Brytanii: Chal-Tec GmbH niniejszym
oswiadcza, ze sprzet radiowy Cosmic Beam jest zgodny z
odpowiednimi wymogami prawnymi. Petny tekst
deklaracji zgodnosci dostepny jest pod nastepujacym

adresem internetowym: use.berlin/10046402






